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Before using the product for the first time,
please read the instructions for use below and
retain them for later reference. The original
instructions were written in the Hungarian
language.
This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety. Children should be
supervised at all times to ensure that they do not play with the appliance.
« energy efficient LED light source ¢ exquisite plastic luminary « freely
adjustable head « @90 mm glass magnifying lens « magnification: 3 diopters ¢
secondary lens: 12 diopters « lift-away protective lid * soft rubber feet

PARTS OF THE LAMP (Figure 1)
1.lamp base

2.tilt switch

3.lamp neck

4. adjustable head

5. glass magnifying lens

6. protective lid

7.connecting cable

APPLICATIONS

This magnifier-equipped LED table lamp is ideal in cases where the
magpnification of details is crucial such as soldering circuits, model-building or
working on artificial nails. Thanks to the 60 LEDs, power consumption is
minimal (4,4 W) while illuminating at a brightness of 360 lumens, which
corresponds to the brightness of a 33 W conventional light bulb. The color
temperature is cold (4200K) so it provides more detailed illumination
INSTALLATION

1. Carefully remove the packaging taking care not to damage the lamp body.

2. After unpacking, setthe lamp on a stable and horizontal surface.

3. Adjustinto the desired position by moving the neck and head of the lamp.
Warning: Do not stare directly into the LED light.

The Allen key on the base of the lamp can be used to adjust the firmness of the
lamp neck.

4. Only power on the luminary after this has been done.

5. The light can be switched on (1) or off (0) using the tilt switch.

REPLACING THE MAGNIFYING LENS

Warning: Before attempting to replace the lens, power off the luminary by

unplugging it from the electric outlet.

Allow the lamp to cool down. The lens should only be replaced by a

specialist.

1.Remove the 5 screws from the transparentlid.

2.Remove the transparent lid.

3. Observe care when removing the glass lens as broken and cracked glass
can cause injury.

4.Fitthe new lens intoiits holder.

5. Replace the plasticlid by tightening the screws.

CARE

Warning: Before attempting to clean the luminary, power off the unit by
unplugging it from the electric outlet.

Allow the lamp to cool down.
The luminary and the magnifying lens may require cleaning at least once a
month, depending on the manner of use and degree of contamination. Use a
soft, dry cloth to remove any stubborn deposits from the luminary. The glass
magnifying lens can be cleaned using non-abrasive glass cleaners. Do not
apply the cleaning fluid directly to the lens. Use a soft cloth to do so instead.
WARNINGS
1. Prior to setting up, confirm that the product has not been damaged in
transit.
2.0nly forindoor use, inadry place.
3.Useonlyonaflat, stable surface.
4.Donotuse in damp and humid premises. (IP20)
5. Protect the product from direct sunlight and other radiating heat sources.
6. Fragile! Observe care when handling the lens as broken and cracked glass
can cause injury.

LED-illuminated table lamp with magnifier
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7. Ensure that the supply voltage does not deviate from the specified value
(230VAC/50Hz).

8. The product contains LED light sources which may not be replaced with
otherkinds of light sources such as light bulbs.

9. The LED light source inthe luminary is not user replaceable.

10. Do not use with dimmer switches.

11. Do not stare directly into the LED light. Do not point the LED light source at
others or reflective surfaces.

12. Do not observe mirror-like or reflective objects using the LED light source.

13. The head may slightly warm up, which is not a malfunction. Do not cover
the lamp.

14. The lamp should be located so as to allow easy access and removal of the
power plug.

15. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally
ortripped over.

16. Do not touch the lamp, power cable or plug with wet hands.

17. In the event that the power cable should become damaged, it should only
be replaced by the manufacturer, its service facility or similarly qualified
personnel.

18. Never attempt to disassemble the luminary.

19. In case of any damage or malfunction, immediately power off the unit and
seek the assistance of a specialist.

20. When not planning to use the unit for an extended period of time, remove
power plug from outlet.

Can be placed on surfaces of normal combustibility.

Caution: Risk of electric shock!

Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power
off the unit and seek the assistance of a specialist

Do not discard with communal waste. At the end of its life, dispose of
product at a facility specializing in the collection of electronic waste. If
you have any question or remark in connection with this, contact the
seller or local waste management organization. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself.

15X [><]

SPECIFICATIONS

rated voltage: 230V ~/50 Hz
rated power: 4,4 W
contact protection class: Il. ([0])
operating temperaturerange: ( ﬂ )-10-+35°C (ta=+35°C)
maximum temperature of lamp casing: tc =40 °C
dimensions: base dimensions: 175x 150 mm

lamp height: ca. 370 mm (max. 470 mm)
weight: 1,45kg
magnifying lens diameter/magnification/secondary lens:: @90 mm/x3/ x12
length of power cable: 1,5m
IP protection: IP20: Not protected fromingress of water.
lightsource: 60DIPLEDs

cold white (4200 K)

360 lumens brightness

expected lifetime: 20000 hours

duty cycle: > 100000

LEDCLASS: 2

®
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A termék hasznélatba vétele el6tt, kérjik
olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven
kész(ilt.
Ezt a készlléket nem szantdk csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képesség, illetve tapasztalattal
vagy ismerettel nem rendelkez6 személyek altali hasznalatra
(beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha egy olyan személy
felligyeli, vagy tajekoztatja 6ket, a készilék hasznalatat illetéen, aki
egyben felelds a biztonsagukért. Gyermek esetében ajénlatos a
felugyelet, hogy biztositsak, hogy a gyermekek ne jatszanak a
készlilékkel.
« energiatakarékos LED fényforras « exkluziv kivitelli miianyag lampatest «
széles hatérok kozott allithato fejrész + @90 mm (veg nagyitolencse *
nagyitas: 3 dioptria « masodlagos lencse: 12 dioptria * felhajthato védéfedél «
puha gumitalpak
ALAMPARESZEI (1. abra)
1.alampatalprésze
2. billenékapcsold
3.alémpaszara
4 allithato fejrész
5. liveg nagyitélencse
6. védofedél
7. csatlakozovezeték

FELHASZNALAS

A LED-es, nagyitds asztali lampa ideélis valasztas olyan esetekre, amikor a

részletek nagyitdsa elengedhetetlen, pl. aramkorok forrasztasakor,

modellezéshez, vagy miikorom-épitéknek. Energiatakarékos, fogyasztasa a

60 db LED-nek koszénhetden miniméalis (4,4 W), mikdzben 360 lumen

fényerével vilagit, ami hozzavetSlegesen egy 33 W-os hagyomanyos izzé

fényereje. Szinhémérséklete hideg (4200 K), igy a megvilagitas

részletgazdagabb.

UZEMBE HELYEZES

1. Ovatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a
lampatestet.

2. Kicsomagolas utan allitsa a lampat szilard, vizszintes feliiletre.

3. Allitsa be a kivant pozicitt a lampa szaranak és fejrészének
beéllitaséval.

Figyelem! Soha ne nézzen a LED fényébe!
A lampa aljan taldlhatd imbuszkulcs segitségével beallithatia a lampa
széranak feszességét.

4. Csak ezt kovetden helyezze aram ald alampatestet.

5. Abillendkapcsoloval ki (1) / be (0) kapcsolhatja a lampat.

ANAGYITOLENCSE KICSERELESE
Figyelem! A lencse cseréje el6tt aramtalanitsa a lampatestet a

Hagyja kihdilni alampat! Alencse cseréjét szakember végezze!

1. Csavarozza ki az 5 csavart az atlatszo fedélbél.

2. Tavolitsa el az atlatszo fedelet.

3. Ovatosan emelje ki az liveglencsét, az eltort, elrepedt lencse sériilést
okozhat!

4. lllessze a helyére az Uj lencsét.

5. Csavarozza vissza az atlatszo fedelet.

TISZTITAS

Figyelem! Tisztitas el6tt aramtalanitsa a lampatestet a csatlakozodugé
kihuzasaval! Hagyja kihtilni alampat!
Afelhasznalas modjatol, a szennyezodés mértékétdl fliggé gyakorisaggal, de
legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a lampatest és a nagyitélencse
tisztitasa. A lampatestre lerakodott szennyezddést egy szaraz, puha ruhaval
tavolitsa el. Az (veg nagyitdlencse karcmentes ivegtisztitdszerekkel
tisztithato. A tisztitdszert ne kozvetlendl, hanem egy puha térlékendével vigye
felalencsére!
FIGYELMEZTETESEK

1. Ahasznalatba vétel el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy a termék nem

sériilt meg a szallitas soran!

2. Kizarolag szaraz, beltéri korilmények kozott hasznalhato!

3. Csak szilard, vizszintes fellletre helyezve hasznélhato!

4. Vizes, paras helyiségben hasznalni tilos! (IP20)

5. Ovja a terméket kozvetlen napsiitéstdl vagy egyéb sugarzo hohatastol!
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LED-es, nagyitos asztali lampa

6. Torékeny! Ovatosan banjon vele, az eltért, elrepedt lencse sériilést
okozhat!

7. Atapfesziiltség ne térien el az elirt értéktdl (230 V~/50 Hz)!

8. Atermék LED fényforrasokat tartalmaz, melyeket tilos barmilyen modon
egyeb fényforrasokra, pl. izzokra cserélni!

9. Alampatestben a LED fényforras nem cserélhetd!

10. Fényer6szabalyzoval nem hasznélhato!

11. Soha ne nézzen a LED fényébe! A LED-ek fényét ne iranyitsa masokra,
vagy tikréz6do fellletekre!

12. ALED-ek fénye mellett ne vizsgaljon tiikdrszer(, fényes felilet(i
targyakat!

13.|A fejrélsz enyhe melegedése természetes jelenség. Ne takarja le a
ampat!

14. Alampat Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugo kénnyen
hozzéférhetd, kihuzhato legyen!

15. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletleniil se huzédhasson ki,
illetve ne botolhasson meg benne senki!

16. Alampét, a csatlakozokabelt és a csatlakozodugét vizes kézzel soha ne
érintse meg!

17. Ha a hélézati csatlakozovezeték megséril, akkor a cserét kizarélag a
gyarto, annak javité szolgaltatéja vagy hasonléan szakképzett személy
végezheti el!

18. Soha ne szerelje szét a lampatestet!

19. Barmilyen sériilés, meghibasodas esetén aramtalanitsa, és forduljon
szakemberhez!

20. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, aramtalanitsa a csatlakozédugd
kihuzasaval!

Normal gydlékonysagu feliiletre helyezhetd.

Aramiitésveszély!

Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa!
Barmely rész megseériilése esetén azonnal &ramtalanitsa és
forduljon szakemberhez.

> <

Artalmatlanitas )

Ne dobja a terméket a haztartési hulladékbal Elettartama végén
helyezze el elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgyjté helyen. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezelé szervezetet. Ezzel On védi a kornyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét.
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MUSZAKIADATOK
névleges fesziltség: 230 V ~/50 Hz
teljesitmény: 4,4 W
érintésvédelmi osztaly: II. ([2])
miikddési hémérséklettartomany: ( ﬂ )-10-+35°C (ta=+35°C)
aladmpa burkolatanak maximalis hdmérséklete: tc =40 °C
méretek: atalp mérete: 175x 150 mm
alampa magassaga: ~ 370 mm (max. 470 mm)

tomege: 1,45kg
nagyitélencse atméréje/nagyitasa/masodlagos lencse: @90 mm/x3/x12
csatlakozokabel hossza: 1,5 m
IP védettség: IP20: Viz behatolasa ellen nem védett!
fényforras: 60 db DIPLED

hidegfény(i (4200 K)

360 lumen fényeré

vérhat¢ élettartam: 20000 6ra

kapcsolasi ciklus: > 100000

LEDCLASS:2

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



Pred uvedenim do prevadzky vyrobku, si
precitajte tento ndvod k pouzivaniu a
uschovajte ho. Pévodny popis bol vyhotoveny v
madarskomjazyku.
Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi  schopnostami , alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial im osoba zodpovedna za ich
bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich nepoucia o pouZzivani
spotrebica. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zistilo, Ze sa so
spotrebi¢om nehrajd.
« energeticky usporné LED svietidlo « plastové teleso lampy v exkluzivnom
prevedeni * Siroké moznosti nastavenia ramena a hlavice « zvacSovacia
SoSovka zo skla s @90 mm « zvacSenie: 3 dioptrie * sekundarna Sosovka: 12
dioptrii  sklapaci ochranny kryt » méakké gumové nozicky
CASTILAMPY (1. obrazok)
1.nohalampy
2.prepinac
3.rameno lampy
4. nastavitelna hlavica
5.zvacSovacia $oSovka zo skla
6. ochranny kryt
7. pripojovaci kabel
POUZITIE
Stolna lampa s lupou a LED svetlom je idedlna pre ¢innosti, pri ktorych je
nevyhnutné zvéacsenie detailov, napr. pri spajkovani obvodov, modelovani,
manikure. Tato lampa je energeticky Usporna, jej spotrebu vdaka 60 ks LED
svietidiel méZzeme povazovat za minimalnu (4,4 W), priCom intenzita svetla
dosahuje 360 lumenoyv, ¢o priblizne zodpoveda jasu 33 W tradicnej Ziarovky.
Svetlo lampy je studené (4200 K), vdaka omu osvetlenie zvyrazriuje detaily.

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Opatrne odstrarite obalovy materil, aby nedoslo k poskodeniu svietidla.

2. Porozbaleni umiestnite lampu na pevny arovny povrch.

3. Nastavte pozadovanu poziciu ramena a hlavice lampy.

Pozor! Nikdy sa nepozerajte priamo do svetlaz LED!

Stupen upevnenia ramena lampy mdzete regulovat pomocou imbusového
kluca v dolnej asti lampy.

4. Nasledne pripojte lampu k elektrickej sieti.

5. Lampu mdzete vypinat (I)/ (0) zapinat pomocou prepinaca.
VYMENAZVACSOVACEJ SOSOVKY

Pozor! Pred vymenou SoSovky odpojte lampu z elektrickej siete
vytiahnutim privodného kabla zo zastrcky!

Lampu nechajte vychladnit'! Vymenu SoSovky ponechajte odbornikovi!

1. Vyskrutkujte 5 skrutiek z priehfadného krytu.

2. Odstrante priehladny kryt.

3. Opatrne vytiahnite SoSovku, zZlomena, poskodena SoSovka moze spdsobit
zranenie!

4. Novu SoSovku viozte na svoje miesto.

5. Zaskrutkujte priehladny kryt.

CISTENIE

Upozornenie! Pred cistenim odpojte lampu z elektrickej siete

vytiahnutim privodného kabla zo zastrcky!

Lampu nechajte vychladnut!

Lampu Cistite v zavislosti od sposobu vyuZzitia a od stupfia zne€istenia, ale
prinajmen$om aspori raz za mesiac sa odporuca teleso lampy a zvacsovaciu
Sodovku vycistit. NecCistoty z telesa lampy odstrarite suchou, mékkou utierkou.
Sklenend $oovku je mozné Cistit' Cistiacimi prostriedkami uréenymi pre sklo.
Cistiace prostriedky nana3ajte nie priamo na $osovku, ale pomocou makkej
utierky.
UPOZORNENIE

1. Pred pouZzitim sa uistite, Ze vyrobok sa neposkodil pocas prepravy!

2. Lampa mdze byt pouzita len v suchom prostredi! Je uréena na pracu v

interiéri.
3. Lampa samdze pouzivat'len na pevnom, rovnom povrchu!
4, Lampa sa nesmie pouzivat v mokrej, vihkej miestnosti! (IP20)
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LED stolna lampa s lupou

5. Lampu nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu alebo tepelnému
Ziareniu!
6. Krehky produkt! Budte opatrny, rozbita, popraskana SoSovka moze
sposobit zranenia!
7. Napéjaci zdroj by mal zodpovedat pozadovanej hodnote (230 VAC /50 Hz)!
8. Produkt obsahuje LED svietidla, ktoré sa v Ziadnom pripade nesmu
zamenit nainé svetelné zdroje, napriklad za Ziarovky!
9.V svietidle nie st zamenitelné svetelné zdroje!
10. Regulator jasu nie je mozné pouzit!
11. Nikdy sa nepozerajte priamo do svetla z LED! So svetiom LED nesviette
priamo nainé osoby, alebo na reflexné plochy!
12.PriLED svetle neskimajte zrkadlovo lesklé predmety!
13. Mierne nahriatie hlavice je prirodzené. Nezakryvajte lampu!
14. Umiestnite lampu tak, aby zasuvka bola lahko pristupna, a vidlicu bolo
mozné [ahko vytiahnut!
15. Privodny kébel by mal byt umiestneny tak, aby sa ndhodou nemohol
odpajit od elektrickej siete, a aby sa orinikto nepotkol!
16. Lampu, privodny kabel, vidlicu nikdy nedotykajte mokrymi rukami!
17.V pripade poskodenia napajacieho kabla, jeho vymenu moze zabezpecit
len vyrobca, servisné strediska alebo odbornik!
18. Svietidlo nikdy nerozoberajte!
19.V pripade akejkolvek poruchy, chyby odpojte lampu od elektrickej siete a
obratte sanaodbornika!
20. Ak lampu dihsiu dobu nepouZivate, odpojte ju od elektrickej siete!

Oznacenie povrchu triedy normainej zapalnosti.

Nebezpecenstvo trazu pradom!

Rozoberat, prerabat pristroj, alebo jeho stcast, je prisne
zakézané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo
jeho sucasti, okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa
naodborny servis!

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu! Likvidaciu
vyrobku prenechajte organizaciam na to uréenym. Pripadné otazky
Vam zodpovie Va$ predajca, alebo miestna organizacia,
zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu. Mozny negativny vplyv
elektroodpadu na Zivotné prostredie a teda aj na nase zdravie je
preto dalsim dolezitym dévodom, preco treba zlikvidovat
elektroodpad bezpecne a ekologicky.
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TECHNICKE UDAJE
menovité napatie: 230V ~ /50 Hz
vykon: 4,4 W
trieda ochrany: 1. ([2] )
rozsah prevadzkovych teplot: ﬂ )-10-+35°C(ta=+35°C)
maximalna teplota tienidla lampy: tc=40 °C
rozmery: rozmery nohy: 175x 150 mm
vyskalampy: ~370 mm (max. 470 mm)
hmotnost: 1,45kg
priemer zvacSovacej SoSovky / zvacsenie / sekundéarna SoSovka:
@90 mm/x3/x12
dizka privodného kabla: 1,5m
IP ochrana: IP20: nie je vodeodolnd!
svetelny zdroj: 60ks DIPLED
studené svetlo (4200 K)
intenzita svetla 360 lumenov
predpokladana zivotnost: 20000 hodin
spinacie cykly: > 100000
LEDTRIEDA: 2

®
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Inainte de utilizarea produsului va rugam s&
cititi instructiunile de utilizare de mai jos, si sa
pastrati manualul de utilizare. Manualul original
esteinlimba maghiara.
Persoanele cu capacitate fizica si intelectuald redusa
(inclusiv copii), respectiv persoanele care nu au experienta
si cunostintele necesare, nu vor folosi aparatul fard o
supraveghere de naturd sa asigure o utilizare in deplina
sigurantd a produsului. In cazul copiilor este recomandat
supravegherea ca sa se asigure c copii nu se joaca cu aparatul!
+ sursa de lumind LED, energoeconomica * Corp de lampa din plastic cu
design exclusiv * partea capului reglabila in arie larga « @90 mm lentila de
sticla + marire: 3 dioptrii * lentila secundara: 12 dioptrii * capac inclinabil « talpi
moi din cauciuc
PARTILE LAMPII (FIG1.)
1. partea de talpa a lampii
2. comutator basculant
3. stativul lampii
4. partea capului inclinabila
5. lentila din sticla
6. carcasa de protectie
7. cablu de conectare

UTILIZARE

Lampa de masa cu lupa cu LED este alegere ideala in cazuri in care marirea
detaliilor este esentiala de ex. lipirea circuitelor, modelare, sau aplicare unghii
tehnice. Energoeconimic, consum minim datorita celor 60 buc de LED-uri (4,4
W) si lumineaza cu 360 lumeni, care este echivalentul luminii becului
traditional de cca. 33 W. Temperatura de culoare este rece (4200 K), astfel
iluminatul este mai bogat in detalii.

PUNERE N FUNCTIUNE

1. Indepértati cu grija materialul de ambalare, astfel incat s& nu deteriorati
corpul [ampii.

2. Dupa despachetare pozitionati lampa de o suprafaté solida si plana.
3.Reglatilampa in pozitia dorita prin reglarea stativului si a partii de cap.
Atentie! Niciodatd nu va uitatiin lumina LED-ului!

Cu cheiainbus de pe talpa lampii poate fi reglat fermitatea stativului.

4.Numai dupa acestea poate fi pusa lampa sub curent electric.

5. Cufntrerupatorul basculant puteti opri (1) / porni (0) lampa.

SCHIMBAREALENTILEI

Atentie! inainte de schimbarea lentilei scoateti lampa de sub tensiune
prin scoaterea conectorului din reteaua electrica!
Lasati lampa sa se raceasca! Schimbarea lentilei sa fie facutd de catre
specialist!
1. Degurubati cele 5 suruburi din carcasa tramsparenta.
2. indepéﬂati carcasa transparenta.
3. Scoateti cu grija lentila din sticla, lentila sparta sau crapata poate provoca
leziuni!

4. Montatila loc noua lentila.
5.Insurubatila loc carcasa transparenta.
CURATARE
Atentie! inainte de curatare scoateti lampa de sub tensiune prin
scoaterea conectorului din reteaua electrica!
Lasati lampa sa se raceasca!
Produsul trebuie curatat conform modului de utilizare si a murdariei care se
depune pe aparat, dar cel putin odata pe luna este indicat sa fie curatat corpul
lampii si lentila. Murdaria depusa pe corpul Iampii se indepérteaza cu o carpa
uscata si moale. Lentila cuart din sticld se curata cu soltii pentru curatat sticla
care nu zgarie. Solutia de curatat se foloseste de pe o carpa moale, nu direct
pe lentila!
ATENTIE!

1. Asigurati-vé ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

2. Poate fifolosit numaiin conditii de interior, uscat!

3.Intotdeauna ampalsatilampa pe o suprafata plana, orizontala!

4. Esteinterzis utilizarea fn mediu umed sau cu aburi! (IP20)

5. Feriti lampa de razele soarelui si de actiunea directad a unei surse de

caldura!
6. Fragil! Manevrati aparatul cu grija, lentila sparta sau crapatd poate provoca
leziuni!
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lampa de masa cu lupa cu LED

7. Tensiunea de alimentare sa nu difere de valoarea inscrisa (230 V~/50 Hz)!

8. Produsul contine surse de lumind LED, este interzis schimbarea lor
indiferent pe ce cale pe alte surse de lumina de exemplu pe becuri!

9.1n corpul lampii sursa de lumina cu LED nu poate fi schimbata!

10. Nu poate fi folosit cu regulator de tensiune!

11. S& nu va uitati direct in lumina LED-ului! Nu directionati lumina LED-urilor
spre altii sau suprafete reflectorizante!

12. La lumina LED-urilor nu examinati suprafete tip oglinda sau suprafete
lucioase!

13. Incalzirea partii de cap este un lucru firesc. Nu acoperiti lampal

14. Pozitionati aparatul in asa fel ca conectorul sa fie accesibil i usor de scos
dinsoclul de reteal

15. Cablul de conectare trebuie aranjat in asa fel ca s& nu poate fi tras din soclu
dingreseala si nimeni sa nu se impiedice in el!

16. Nu atingeti niciodata cu mana udé lampa, cablul de conectare sau mufa de
conectare!

17. Dacd cablul de retea se defecteaza atunci problema trebuie rezolvata de
céatre fabricant, reprezentantul fabricantului sau de cétre un specialist cu
pregatire corespunzatoare!

18. Niciodata nu demontati corpul lampii!

19. In caz de orice defectiune scoateti aparatul de sub tensiune si apelatila un
specialist!

20. Daca nu folositi aparatul o perioada de timp mai lungd, scoateti aparatul de
sub tensiune prin scoaterea conectorului din reteaua electrica!

Poate fi plasat pe suprafata cu inflamibilitate normala.

Pericol de electrocutare!

Niciodata nu demontati, modificati aparatul sau componentele lui!
In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat
alimentarea aparatului si adresati-va unui specialist!

> <

Neutralizarea aparatelor nefunctionale

Nu aruncati produsul la gunoiul menajer! La sférsitul perioadei de
viata al produsului, el trebuie predat la un punct de colectare al
deseurilor electronice. Cu intrebari va puteti adresa vanzatorului sau
la agentia locald de gestionare a deseurilor. Astfel protejati mediul
nconjurator sanatatea Dvs. si a celor din jur.
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DATE TEHNICE
tensiune nominala: 230V ~/50 Hz
putere: 4,4 W
calsé de protectie: II. ([2] )
interval de temperaturi de functionare: ( ﬂ )-10-+35°C (ta=+35°C)
temperatura maxima a carcasei lampii: tc=40 °C
dimensiuni: dimensiune talpd: 175x 150 mm
indltime lampa: ~ 370 mm (max. 470 mm)
greutate: 1,45kg
diametru lentild / mérire /lentila secundara: @90 mm/x3/x12
lungime cablu de conectare: 1,5m
protectie IP: IP20: Protectie impotriva patrunderii apei!
sursa de lumina: 60 buc LED-uri DIP
lumina rece (4200K)
putere luminoasa 360 lumeni
durata de viata preconizata: 20000 ore
ciclu de comutare: >100000
LEDCLASS:2

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i
sacuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na
madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa
smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucnoséu,
odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu. Ova lica
mogu da rukuju ovim proizvodom samo u prisustvu lica
odgovornog za ta lica. U slucaju dece preporucuje se konstantan
nadzor, da se decane biigrala snjim.
+ekonomican LED izvor svetlosti « ekskluzivno plastico ku¢iste lampe «u
Sirokim granicama podesiva glava « stakleno socivo @90 mm « uvecavanje:
3 dioptrije + sekundarno socivo: 12 dioptrija * zastitni poklopac + mekana
gumena nozica
DELOVILAMPE (1. skica)
1. postolje
2. prekidac
3. stublampe
4.podesiva glava
5. stakleno socivo
6. zatitni poklopac
7. prikljucni kabel
UPOTREBA
Stona lupa sa LED lampom je nezamenljiva alatka u slu¢ajevima kada je
potrebno videti detelje kao Sto je kod lemljenja Stampanih kola, prilikom
modeliranja ili u kozmetici prilikom izrade vestackih noktiju. Veoma
ekonomicna izvedba sa 60 kom. LED dioda ¢ija ukupna potro$nja ne prelazi
4,4 W aipak emituje 360 lumena svetlosti Sto odgovara klasicnoj sijalici od 33
W. Hladnobela svetlost (4200 K) obezbeduje maksimalnu osvetljenost detalja.

PUSTANJE URAD

1. Pazljivo odstranite ambalazu da ne bi ostetili proizvod.

2. Lampu postavite naravnui ¢vrstu podlogu.

3. Namestite Zeljenu poziciju stuba | glave.

Paznja! Nikada ne gledajte direktno u LED izvor svetlosti!

Imbus klju¢em koji se nalazi sa dolnje strane lampe, po potrebi stegnite stub |
glavu.

4. Samo nakon ovih radnji stavite lampu pod napon.

5. Prekidac stavite u polozaj (1) ili za isklju¢enje u polozaj (0).
ZAMENASOCIVA

Paznja! Pre zamene sociva lampu iskljucite iz struje i ostavite je da se
ohladi! Zamenu poverite struénom licu!

1. Izvadite svih pet $arfa iz providnog poklopca.
2. Skinite providni poklopac.
3. Pazljivo izvadite staro socivo, o$te¢eno slomljeno socivo moze da
prouzrokuje povrede!
4. Postavite novo socivo.
5. Vratite nazad i fiksirajte providni poklopac.
CISCENJE
Paznja! Pre ¢iS¢enja izvlacenjem utikaca iz zida iskljucite lampu iz struje!
Ostavite da se ohladi!
Ucestalost ¢iScenja zavisi od upotrebe i mesta gde se lupa upotrebljava.
Minimalno je treba ocistiti mesecno jedan put. Naslage necistoca odstranite
mekanom krpicom, za ¢iS¢enje lupe se moze koristiti sredstvo za ¢iS¢enje
stakla. Sredstvo za ¢iscenje ne nanosite direktno nego sa krpom! Ne Koristite
agresivna sredstva koji mogu da ogrebu socivo!
NAPOMENE
1. Uverite se pre prve uopotrebe da se proizvod nije slu¢ajno ostetio u toku
transporta!
2. Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijama!
3. Sme se koristiti samo postavljenu na évrstu podiogu!
4. Zabranjena upotreba u viaznim uslovima! (IP20)
5. Stitite ga od direktnog sunca | toplote!
6. Lomljivo! Rukujte pazljivo! Slomljeni delovi mogu da prouzrokuju povrede!
7.Napajanje ne sme da odstupu od propisanog (230 V~/50 Hz)!
8. Proizvod ima ugradeni LED izvor svetlosti, koji se ni u kojem slucaju ne
smeju zamenjivati drugim izvorima svetlosti!
9.LED diode nisu zamenljive!
10. Ova se lampa ne moze koristiti sa dimerom!
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stona lupa sa LED lampom

11. Nikada ne gledajte direktno u LED izvor svetlosti i ne usmeravajte je na
drugalica!

12.Zbog LED diode ovom lupom ne gledajte reflektujuce predmete!

13. Mglo‘ zagrevanja glave lampe je normalna pojava. Ne prekrivajte je u toku
rada!

14. Lampu tako postavite da je prikljuéni kabel lako dostupan za izvlacenje iz
zida!

15. Obratite paznju da prikljuéni kabel ne smeta prolazu da se ne bi neko
zakacilazanju!

16. Proizvod ne dodirujte mokrim li viaznim rukama!

17. Ukoliko se osteti prikljuéni kabel, zamenu poverite struénom licu!

18. Nikada ne rastavljaljte lampu!

19. U slucaju bilo kakve nepravilnosti u radu lampu odmah iskljucite iz struje i
obratite se stru¢nom lici!

20. Ukoliko duze vreme ne koristite lampu, iskljuCite je iz struje!

MoZe se postaviti na povrsine normalne zapaljivosti.

Opasnost od strujnog udara!

Zabranjeno rastavljati ured aj i njegove delove prepravijati! U
slucaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite ured aj i
obratite se struénom licu!

Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, proizvod ne bacajte sa
otpadom iz domacinstva. Elektronski otpad se predaje u reciklazne
centre tog tipa. Ovim postupkom Stitite okolinu, vase zdravije i
zdravlje ostalih. U reciklaznim centrima se informisite u prodavnici
gde ste ovaj proizvod kupili.

I£X]}[><]

TEHNICKI PODACI
napon: 230V ~/50Hz
snaga:4,4W
razred zadtite: 1. ([O] )
radna temperatura: ( R )-10-+35°C (ta=+35°C)
maksimalna temperatura kuéista: tc =40 °C
dimenzije: postolje: 175x 150 mm
visina: ~ 370 mm (maks. 470 mm)
masa: 1,45kg
precnik sociva/ uvecanje/ sekundarno socivo: @90 mm/x3/x12
duzina priklju¢nog kabela: 1,5m
IP zatita: IP20: nije zasti¢ena od prodora vode!
izvor svetlosti: 60 kom. DIPLED
hladnobela (4200 K)
jacina svetlosti 360 lumena
ocekivani radni vek: 20000 sati
ciklus uklju€enja: > 100000
LEDCLASS: 2

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



Pred prvo uporabo preberite to navodilo in
ga shranite. Originalno navodilo je napisano v
madzarskem jeziku.
Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z
zmanj$ano dusevno ali psihofizicno sposobnostjo,
oziroma neizkusenim osebam vkljuujo¢ otrokom. Te
osebe lahko rokujejo s tem proizvodom samo v prisotnosti
odraslih odgovornih oseb. Ob prisotnosti otrok se priporoca
konstanten nadzor, da se otroci ne biigrali z napravo.
+ ekonomicen LED izvor svetlobe ¢ ekskluzivno plastico ohije luci « v
Sirokih mejah nastavljiva glava « steklen objektiv @90 mm « povecevanije: 3
dioptrije « sekundamni objektiv: 12 dioptri « zascitni pokrov « mehka gumijasta
nozica
DELILUCI (1. skica)
1. podnozje
2. stikalo
3. steberlugi
4. nastavljivaglava
5. steklen objektiv
6. zaScitni pokrov
7. prikljucni kabel
UPORABA
Namizna lupa z LED lu¢jo je nezamenljiv pripomocek v slucajih kadar je
potrebno videti detelje , kot je pri spajkanju tiskanih vezij, pri modeliranju ali v
kozmetiki pri izdelavi umetnih nohtov. Zelo ekonomicna izvedba z 60 kos. LED
diod katerih skupna poraba ne presega 4,4 W a kljub temu prenasa 360
lumnov svetlobe kar odgovarja klasicni svetilki po 33 W. Hladnobela svetloba
(4200 K) zagotavlja kar najvecjo osvetljenost detajla.

ZAGON, DELOVANJE

1. Pazljivo odstranite embalazo da ne bi poskodovali proizvod.

2. Lu€ postavite na ravno in €vrsto podlago.

3. Namestite Zeljeno pozo stebra in glave.

Pozor! Nikoli ne glejte direktno v LED izvor svetlobe!

Z imbus (Sestkotnim) klju¢em kateri se nahaja na spodnji strani Iui, po
potrebi zategnite steber in glavo.

4. Sele ko ste to storili lahko vklopite Iu¢ pod elekt. napetost.

5. Stikalo postavite v polozaj (1) ali za izklop v polozaj (0).
ZAMENJAVA OBJEKTIVA

Pozor! Pred zamenjavo objektiva lu¢ izkljuCite iz elektricnega omrezja in
jo pustite da se ohladi! Zamenjavo zaupajte strokovno usposobjeni
osebi!

1. Vzamite vseh pet vijakov iz prozornega pokrova.

2. Odstranite prozorni pokrov.

3. Pazljivo odstranite stari objektiv, poskodovan zlomljen objektiv lahko
povzroci poskodbe!

4. Vstavite novi objektiv.

5. Vrnite nazaj in fiksirajte prozorni pokrov.

CISCENJE

Pozor! Pred c¢iScenjem izvlecite vtika¢ iz stene- lu¢ izkljucite iz

elektricnega omrezja!

Pustite jo da se ohladi!

Pogostost ¢iSCenja je odvisna od uporabe in mesta kjer se lupa uporablja.

Minimalno jo je treba ocistiti mesecno en krat. Odstranite kopicenje umazanije

z mehko krpico, za €is¢nje lupe se lahko uporabi sredstvo za ¢id¢enje stekla.

Sredstvo za Ciscenje ne nanasajte direktno ampak s krpo! Ne uporabljajte

agresivna sredstva katera lahko popraskajo objektiv!

OPOMBE

1. Preverite pred prvo uporabo da se proizvod ni slu¢ajno poskodoval med
transportom!

2. Uporabno samo v suhih zaprtih prostorih!

3. Uporabljati se sme samo postavljen na ¢vrsto podlogo!

4. Prepovedana je uporaba v viaznih pogojih! (IP20)

5. Napravo zascitite pred direktnim soncem in toploto!

6. Lomljivo! Rokujte pazljivo! Zlomljeni deli lahko povzrocijo poskodbe!

7. Elektricno napajanje ne sme odstopati od predpisanega (230 V~/50 Hz)!

8. Proizvod ima vgrajen LED izvor svetlobe, katerega v nobenem primeru
ne smemo zamenjevati z drugimi izvori svetlobe!

namizna svetilka z poveéalnikom, s LED-om
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9. LED diode niso zamenljive!

10. Ta lu€ se ne more uporabljati z dimerom!

11. Nikoli ne glejte direktno v LED izvor svetlobe in je ne usmerjajte na
druge osebe!

12. Zaradi LED diode s to lupo ne glejte reflektujoce predmete!

13. Malo segrevanie glave luci je normalni pojav. Ne prekrivajte med
delovanjem!

14. Lu¢ postavite tako, da je prikljuéni kabel lahko dostopen za izvlacenje iz
stene!

15. Bodite pozorni da prikljucni kabel ni na prehodu in da se kdo ne zaplete
vanj!

16. Proizvoda se ne dotikajte z mokrimi ali viaznimi rokami!

17. V kolikor se poskoduije prikljuéni kabel, zamenjavo zaupajte strokovno
usposobjeni osebi!

18. Nikoli ne razstavijajte Iuc!

19. V primeru kakr$ne koli nepravilnosti med delovanjem lu¢ takoj izkljucite
iz elektriénega omrezja in se obrnite na strokovno usposobjeno osebo!

20. V kolikor daljSi Cas ne uporabljate Iug, jo izkljuite iz elektricnega
omrezja!

Lahko se postavi na povrsine normalne vnetljivosti.

Nevarnost elektricnega udara!

Prepovedano je razstavljati napravo in njegove dele popravijati! V
primeru kakrSne koli okvare ali poskodbe, takoj izkljucite iz
elektricnega omrezja in se obrnite na strokovno usposobjeno
osebo!

Po izteku delovne dobe tega proizvoda, proizvod ne zavrzite z
odpadom iz gospodinjstva. Elektronski odpad se predajea v
reciklire centre tega tipa. S tem postopkom §citite okolico, vase
zdravlje in zdravlje ostalih. O reciklimih centrih se pozanimajte v
prodajalni kjer ste ta proizvod kupili.
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TEHNICNI PODATKI
napetost: 230V ~/50 Hz
moc: 4,4W
razred zacite: . ([O] )
delovna temperatura: ( ﬂ )-10-+35°C(ta=+35°C)
maksimalna temperatura ohisja: tc =40 °C
dimenzije: podnozje: 175x 150 mm
visina: ~ 370 mm (maks. 470 mm)
masa: 1,45kg
precnik objektiva/ povecanje / sekundarni objektiv: @90 mm/x3/x12
dolzina priklju¢nega kabla: 1,5m
IP zas¢ita: IP20 : nizascitena pred vdorom vode!
lzvor svetlobe: 60kos. DIPLED
hladnobela (4200 K)
jakost svetlobe 360 lumnov
pri¢akovana delovna doba: 20000 ur
ciklus vkljucenja: > 100000
LEDCLASS:2

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



v Pfed uvedenim produktu do provozu si
prectéte ndvod k pouzivani a pak si jej
uschovejte. Puvodni popis byl vyhotoven v
madarském jazyce.
Tento pfistroj neni uren pro uzivani osobami se
snizenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi a
osobami bez nélezitych zkuSenosti nebo znalosti (véetné
déti) vyjma pripadu, kdy jsou pod dozorem informované osoby,
ktera je zaroven odpovédna za jejich bezpeCnost. U déti se
doporucuje dozor aby bylo zajisténo Ze pristroj nepouziji ke hram!

+ energeticky Usporny svételny zdroj s LED diodami « plastové svitidlo v
exkluzivnim provedeni « Siroky Uhel moznosti nastaveni hlavice ¢ sklenéna
zvétSovaci Cocka @90 mm « zvétdeni: 3 dioptrie * druha cocka: 12 dioptrii *
sklopny ochranny kryt « mékkeé pryzové podlozky
CASTILAMPY (1. obrazek)

1. podstavec lampy
2.sklopny spina¢
3.rameno lampy
4. nastavitelna hlavice
5. sklenéna zvétSovaci Cocka
6. ochranny kryt
7. pfipojny kabel
POUZIT
Stolni lampa se zvétSovacim sklem a LED diodami je ideélni volbou v
pfipadech, kdy je nezbytné zvétSovani detailli, napr. pfi letovani proudovych
okruht, pro modelare nebo pro modeling nehtd. Lampa je energeticky isporna
a diky 60 LED diodam méa minimalni spotfebu (4,4 W), pfitom vSak vydava
svétlo v intenzité 360 lumend, coz odpovida priblizné svitivosti jedné 33
wattové klasické Zarovky. Lampa vydava studené svétlo (4200 K), a proto je
osvétleni mnohem detailngjsi.
UVEDENI DO PROVOZU
1. Opatrné odstrarite veskery obalovy material tak, abyste lampu neposkodili.
2. Povybaleni postavte lampu na pevnou a vodorovnou plochu.
3. Nastavte do pozadované pozice pootocenim ramena a hlavice lampy.
Upozornéni! Nikdy se nedivejte bezprostiedné do svétla LED diod!
Pomoci imbusového klice umisténého na spodni strané lampy muizete
stabilné upevnitrameno lampy.
4. AZ poté lampu zapnéte do elektrické sité.
5. Sklopnym spinaem muzete lampu zapinat (1) / vypinat (0).
VYMENAZVETSOVACi COCKY
Upozornéni! Pfed vyménou ¢ocky odpojte lampu z elektrické sité
vytazenim zasuvky ze zdi!
Nechte lampu vychladnout! Vyménu ¢ocky smi provadét pouze odborné
vyskolena osobal!
1. VySroubuite 5 Sroubli z prihledného krytu.
2. Odstrarite prihledny kryt.
3. Opatrné vyjméte sklenénou Cocku, rozbitd nebo praskla ¢ocka muze
zpusobit poranéni!
4. Novou ¢ocku umistéte na misto.
5. Nasroubuijte zpatky prihledny kryt.
CISTENI
Upozornéni! Pred cisténim odpojte lampu z elektrické sité vytazenim
zasuvky ze zdi!
Nechte lampu vychladnout!
V zavislosti na zplsobu pouzivani a na mife znecisténi lampy je nutné
provadét pravidelné ¢isténi, aviak celou lampu a zvétSovaci Cocku vycistéte
alespori jednou za mésic. Necistoty usazené na lampé odstrar te suchou,
mékkou utérkou. Sklo zvétSovaci Cocky Cistéte pouze neabrasivnimi gisticimi
prostiedky na sklo. Cistici prostfedek neaplikujte bezprostfedné na sklo, ale
nejprve naneste na mékkou latku a teprve potom na sklo!
BEZPECNOSTNi UPOZORNENi

1. Pfed pouzitim se ujistéte, zda vyrobek nebyl béhem prepravy poskozen!

2. Uréeno vyhradné k pouzivaniv suchych interiérech!

3. PouZivejte pouze na pevné a vodorovné plose!

4. Z&kaz pouzivani ve vihkych a mokrych prostorach! (IP20)

5. Vyrobek chrarite pred pfimym slunecnim zéfenim a pfed jinymi tepelnymi

vlivy!

stolni lampa se zvétSovacim sklem a LED diodami
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6. Kfehké! S vyrobkem zachazejte opatrné, protoze rozbita nebo praskla
¢ockamuze zplsobit poranéni!
7.Napajeci napéti nesmi prekracovat pfedepsané hodnoty (230 V~/50 Hz)!
8. Vyrobek obsahuje LED diody, které je zakazano vymén ovat za jiné
svételné zdroje, napf. Zarovky!
9.LED diody lampy nelze vymériovat!
10. Nelze pouzivat spolecné s regulatorem svételné intenzity!
11. Nikdy se nedivejte bezprostfedné do svétla LED diod! Svétlo LED diod
nikdy nesmérujte na jiné osoby ani na odrazejici se plochy!
12. Pfi osvétleni LED diodami nikdy neprohliZejte pfedméty se zrcadlovou,
lesklou plochou!
13. Mimé zahrati hlavice lampy je pfirozenym jevem. Lampu nikdy
nezakryvejte!
14. Lampu umistéte tak, aby zastréka byla vzdy snadno pfistupna a vytazitelna
ze zasuvky!
15. Pripojny kabel pokladejte tak, aby nebylo mozné jej ndhodné vytahnout,
respektive aby bylo zamezeno zakopnuti o kabel!
16. Lampy, pfipojného kabelu ani zastrcky se nikdy nedotykejte mokryma
rukamal
17. Jestlize dojde k poskozeni sitového pfipojného kabelu, vyménu smi
provadét vyhradné vyrobce, jeho servisni sluzba nebo podobnym
zpUsobem odborné vyskolend osobal!
18. Lampu nikdy nerozebirejte!
19. V pripadé jakéhokoli poskozeni nebo z&vady odpojte lampu z elektrické
sité a kontaktujte odbornika!
20. Jestlize nebudete lampu po delSi dobu pouzivat, odpojte ji z elektrické sité
vytazenim zastrcky!

Lze umistit na povrch s normalni hoflavosti.

Nebezpedi trazu elektrickym proudem!

Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho pfislusenstvi je
zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a
vyhledejte odbornika!

Vyrobek nevyhazujte s domovnim odpadem! Po skonceni jeho
Zivotnosti jej odevzdejte na misté pro sbér elektronického odpadu!
Pripadné dotazy zodpovi prodejce nebo mistni organizace pro shér
odpadu. Timto chrénite Zivotni prostredi a zdravi své i spoluobéand.
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TECHNICKE UDAJE
jmenovité napéti: 230V ~/50 Hz
vykon: 4,4 W
tfida ochrany pfed nebezpecnym dotykem: II. ([] )
rozsah provozni teploty: ( ﬁ )-10-+35°C (ta=+35°C)
maximalni teplota krytu lampy: tc=40 °C
rozméry: rozméry podstavce: 175x 150 mm
vyskalampy: ~370 mm (max. 470 mm)
hmotnost: 1,45kg
primér zvétovaci cocky / zvétSeni/ druhd cocka: @90 mm/x3/x12
délka pripojného kabelu: 1,5m
IP kryti: IP20: neni chranéno proti vniku vody!
svételny zdroj: 60 ks DIPLED
studené svétlo (4200 K)
svitivost 360 lument
predpokladana Zivotnost: 20000 hodin
pocet spinacich cyklu: > 100000
LEDCLASS:2

®
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Przed uzyciem urzadzenia prosimy o

uwazne przeczytanie tej instrukcji i jej

staranne schowanie. Oryginalna instrukcja

zostata sporzadzona w jezyku wegierskim.

Niniejsze urzadzenie nie jest zaprojektowane z mysla o

obstudze przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej,

umystowej lub wrazliwo$ci na bodzce, a takze nie posiadajace

wystarczajacego doswiadczenia lub wiadomosci (takze przez

dzieci) z wyjatkiem przypadku, gdy nadzoruje je lub informuje

osoba, ktéra jest jednoczeénie odpowiedzialna za ich

bezpieczenstwo. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci i nie pozwoli¢, aby
bawity sie urzadzeniem.

+ energooszczedne zrodt o $wiatt a LED « ekskluzywny korpus lampy z
tworzywa sztucznego * nastawianie pozycji gtowicy w szerokich granicach ¢
soczewka szklana @90 mm « powiekszenie: 3 dioptrie * druga soczewka: 12
dioptrii » podnoszona ostona * migkkie nozki gumowe

ELEMENTY LAMPY (rys. 1)

1. podstawa lampy

2. przetacznik uchylny

3.ramie lampy

4. nastawna glowica

5.soczewka szklana

6.ostona

7. przewdd zasilajacy

ZUZYCIE

Lampa stotowa LED z lupg jest idealnym narzedziem w przypadkach, gdy
konieczne jest powiekszenie szczegotow np. przy lutowaniu obwodow
scalonych, pracach modelarskich lub przy stylizacji paznokci. Zuzycie energii
jest minimalne dzigki zastosowaniu 60 diod LED (4,4 W), a sita $wiatta wynosi
360 lumendw, co odpowiada tradycyjnej zarowce o mocy 33 W. Temperatura
barwy $wiatta wynosi (4200 K), diatego o$wietlenie pozwala na rozpoznanie
wielu szczegotow.

Uruchomienie urzadzenia

1. Usun ostroznie opakowanie tak, aby nie uszkodzi¢ powierzchnilampy.

2. Urzadzenie nalezy postawi¢ na twardej, ptaskiej i poziomej powierzchni.

3. Ustaw ramie i glowice lampy w zadanej pozycji.

Uwaga! Nie patrz bezposrednio w $wiatto diod LED.

Kluczem imbusowym znajdujacym si¢ w podstawie lampy mozna
wyregulowa¢ opdr poruszania sie ramienia lampy.

4. Dopiero teraz podtacz napiecie zasilania do lampy.

5. Przy pomocy przefacznika uchylnego mozna wigczy¢ (1) i wytaczy¢ (0)
lampe.

WYMIANA SOCZEWKI

Uwaga! Przed wymiang soczewki odfacz wtyczke lampy od sieci
elektrycznej.

Pozostaw lampe az wystygnie. Wymiang soczewki powinien wykonac
fachowiec.

1. Wykre¢ 5 wkretow z przezroczystej oprawy.

2. Zdejmij te oprawe.

3. Ostroznie wyjmij szklang soczewke. Pekniete szklo moze spowodowac
skaleczenie.

4.\Wt6z nowa soczewke na miejsce starej.

5. Przykre¢ z powrotem przezroczysta oprawe.

CZYSZCZENIE

Uwaga! Przed czyszczeniem odtacz lampe od pradu wyciagajac wtyczke
zgniazda.
Pozostaw lampe az wystygnie.

Czgstosc czyszczenialampy jest zalezna od sposobu jej uzytkowania i stopnia
zabrudzenia, ale zalecane jest czyszczenie korpusu lampy i lupy co najmniej
raz na miesiac. Zanieczyszczenia obudowy lampy nalezy usuwac suchg,
migkka szmatka. Soczewke nalezy czysci¢ srodkami nie powodujacymi jej
porysowania. Srodka czyszczacego nie nalezy naktada¢ bezposrednio na
soczewke, a za pomoca miekkiej Sciereczki.
OSTRZEZENIA:

1. Przed rozpoczeciem uzywania upewnij sie, ze urzadzenie nie ulegto

uszkodzeniu w czasie transportu.
2. Urzadzenia wolno uzywaé tylko w suchych pomieszczeniach zamknigtych.
3. Ustawiac tylko na twardej, poziomej powierzchni.
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lampa stotowa LED z lupa

4. Nie wolno uzywac w wilgotnych, zaparowanych pomieszczeniach. (IP20)

5. Chron urzadzenie przed bezposrednimi promieniami stonecznymi i
zrédtamigoraca.

6. Lampa jest przedmiotem fatwo tiukacym sig. Obchodz sig z nig ostroznie.
Peknigta soczewka moze spowodowac skaleczenie.

7. Na)piecie zasilania nie moze odbiega¢ od podanych warto$ci (230 V~/50
Hz).

8. Produkt zawiera diody LED. Nie wolno ich w zaden sposob wymienia¢ na
jakiekolwiek inne zrodta Swiatta, np. zarowki.

9. Diody LED w lampie sa niewymienialne.

10. Lampy nie mozna uzywac ze $ciemniaczem.

11. Nie patrz bezposrednio w $wiatto diod LED. Nie kieruj $wiatta diod LED na
inne osoby lub na powierzchnie lustrzane.

12. Nie badaj przy $wietle diod LED blyszczacych, odbijajacych $wiatto
przedmiotow.

13. Lekkie nagrzewanie si¢ glowicy jest normalnym objawem. Nie zakrywaj
lampy.

14. Urzadzenie umies¢ tak, zeby gniazdo i wtyczka byly fatwo dostepne i zeby
wtyczke mozna byto tatwo wyciagac.

15. Umieé¢ kabel zasilajacy tak, aby nie mozna go bylo przypadkiem
wyciagna¢ z gniazdai zeby nikt sie o niego nie potknaf.

16. Nigdy nie dotykaj lampy, kabla lub wtyczki wilgotna reka.

17. W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego jego wymiane moze
przeprowadzi¢ tylko producent, autoryzowany przez niego serwis lub
osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

18. Nigdy nie rozbieraj urzadzenia.

19. W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia odtacz urzadzenie od gniazda
sieciowego i zwr¢ sie do fachowca.

20. Jezeli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez diuzszy czas, wytacz je i
wyciagnij wtyczke z gniazda.

Mozna ustawia¢ na powierzchni o normalnej palnosci.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Zabronione jest rozbieranie i przerobki urzadzenia. W przypadku
uszkodzenia dowolnej czesci urzadzenia natychmiast odtacz je
od gniazda sieciowego i zwré¢ sie do fachowca.

Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadow gospodarstwa domowego. Po
zuzyciu odnie$ do miejsca zbiorki odpadow elektronicznych. W
przypadku watpliwosci zwro¢ sie do sprzedawcy lub do
miejscowego przedsiebiorstwa oczyszczania. W ten sposob
chronisz wiasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje i innych.
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DANE TECHNICZNE
napiecie nominalne: 230V ~/50 Hz
moc:4,4W
klasaizolacji: II. ([2])
zakres temperatur eksploatacyjnych: ( ﬂ )-10-+35°C (ta=+35°C)
maksymalna temperatura klosza lampy: tc =40 °C
wymiary: wymiary podstawy: 175 x 150 mm
wysokos$c¢ lampy: ~370 mm (maks. 470 mm)

masa: 1,45kg
$rednica soczewki/ powiekszenie / druga soczewka: @90 mm/x3/x12
diugosc kabla zasilajacego: 1,5m
klasa ochronna: IP20: Brak zabezpieczenia przed woda.
zrédio Swiatta: 60db DIPLED

zimne $wiatto (4200 K)

sita $wiatta 360 lumenow

oczekiwana trwato$¢: 20000 godzin

cykle zataczania: > 100000

LEDCLASS:2
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v Prije koriStenja proizvoda proditajte,
odnosno sacuvajte uputu za uporabu.
Originalna uputa je pripremljena na madarskom
jeziku.
Ovaj proizvod nije projektiran za osobe umanjene
fizicke, ¢ulne ili duhovne sposobnosti, odnosno osobama
bez iskustva ili znanja (ukljucujuci i djecu), izuzev ukoliko ih
jedna takva osoba nadgleda ili informira o koristenu proizvoda, i
ujedno je odgovorna za njihovu sigurnost. U sluCaju djece
preporucuje se njihovo nadgledanje, u cilju da se ne igraju s uredajem!
« Stedljivi LED izvor svjetlosti * ekskluzivna izrada plasti¢nog kucista lampe
+ glava lampe se moZe podeSavati u Sirokom spektru « @90 mm povecalo od
stakla * povecanje: 3 dioptrije  sekundarna lec¢a: 12 dioptrija « zastitni poklopac
se podize * meki gumeni nogari
DIJELOVILAMPE (1. prikaz)
1. postolje lampe
2. prekida¢
3.cijevlampe
4.glavalampe - moZe se podeSavati
5. povecalo od stakla
6. zastitni poklopac
7. prikljuéni kabel
UPORABA
LED stolna lampa s povecalom je idealno rjeSenje u slu¢aju kada je potrebno
uvelicati neke detalje, na primjer kod lemljenja strujnih krugova, modeliranjaili
manikiranja. Lampa je vrlo $tedljiva, potro$nja energije je zahvaljujuci 60 kom
LED izvoru svjetlosti minimalna (4,4 W), dok je jacina svjetlosti od 360 lumena,
$to je jacina koja odgovara klasiénoj zarulji od 33 W. Temperatura boje je
hladna (4200 K), stoga je osvjetljenje bogatije u detaljima.
Pustanje urad
1. Oprezno odstranite ambalazu, nemojte o$tetiti ku¢iste lampe.
2. Nakon otpakiranja lampu postavite na ¢vrstu i vodoravnu podlogu.
3. Podesite zeljenu poziciju podeSavanjem glave lampe i cijevilampe.
Pozornost! Nikada nemojte gledati u LED svjetlost!
Imbus kljuéem koji se nalazi na donjem dijelu lampe mozete fiksirati cijev
lampe.
4. Tek nakon ovoga ukljucite lampu u struju.
5. Uz pomo¢ prekidaca mozete ukljuciti lampu (ukljucivanje (1) / iskljuivanje

ZAMJENAPOVECALA

Pozornost! Prije zamjene povecala uredaj iskljucite iz struje izvlacenjem
kabla za napajanje iz uticnice!

Ostavite lampu ohladiti se! Zamjenu povecala treba izvrsiti struéna
osoba!

1. Odvijte 5 vijka iz prozirmog poklopca.

2. Odstranite prozirni poklopac.

3. Pazljivo izvadite povecalo, polomljeno il napuklo povecalo moze dovesti do
ozljeda!

4. Postavite novo povecalo na mjesto.

5. Zavijte nazad prozimi poklopac.

CISCENJE

Pozornost! Prije ¢iSéenja ured aj uvijek iskljucite iz struje izvlacenjem
kabla za napajanje iz uti¢nice!

Ostavite lampu ohladiti se!

Ovisno o nacinu uporabe, koli¢ini prljavstine, ali najmanje mjesecno jedanput
trebamo oCistiti kuciste lampe i povecalo. Prijavstinu koja se nalazi na kucistu
lampe odstranimo jednom suhom i mekom krpom. Stakleno povecalo se moze
Cistiti deterdzentima za staklo koji ne ostavijaju ogrebotine na povrsini.
Deterdzent nemojte staviti direktno na povecalo ve¢ na krpu kojom ¢istimo!

UPOZORENJA
1. Prije uporabe uvjerite se je lije uredaj neostecen prilikom transporta!
2. MoZe se Koristiti iskljucivo u suhim okolnostima, u zatvorenim prostorimal
3. Mora se postaviti iskljucivo na vrstu i vodoravnu povrsinu!
4. Zabranjeno je koristiti u prostorijama gdje su vodaiili para prisutni! (IP20)
5. Zastitite ured aj od neposrednih suncevih zraka ili drugog neposrednog
emitiranja topline!
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LED stolna lampa s povecalom

6. Lomljivo! PaZljivo koristite ured aj, polomljeno ili napuklo povecalo moze
dovestido ozljedal
7. Napajanje mora biti propisane vrijednosti (230 V~/50 Hz)!
8. Proizvod sadrzi LED izvore svjetlosti koje je zabranjeno zamjenjivati bilo
kojim drugim vrstama izvora svjetlosti, na primjer Zaruljamal
9.LED izvor svjetlosti u ku¢istu lampe se ne moze zamijeniti!
10. Ne moze se koristiti uz regulator jacine svjetlosti!
11. Nikada nemojte gledati u LED svjetlost! LED svjetlost nikada nemojte
usmjeravati prema drugimaiili u reflektirajuce povrsine!
12. Pored LED svjetlosti nemojte ispitivati predmete koji su svijetle povrine ili
imaju osobinu reflektiranja!
13. Zagrijavanje glave lampe je prirodna pojava. Lampu nemojte prekrivati!
14. Lampu tako postavite da je lak pristup utikacu za struju, u cilju njegovog
lakogibrzogisklju¢ivanjaiz uticnice!
15. Kabel za napajanje tako treba postaviti da se slucajno ne izvuce iz uticnice,
odnosno da se niko ne zaplete u njegal
16. Lampu, kabel za napajanje i utika¢ nikada nemojte dodirivati viaznim
rukamal
17. Ako se kabel za napajanje osteti, njegovu zamjenu moze vrSiti iskljucivo
proizvod a¢, njegov ovlasteni serviser ili adekvatno obucena stru¢na
osobal
18. Nikada nemojte rasklopiti kuciste lampe!
19. U slucaju bilo kog ostecenja, kvara, iskljucite uredaj iz struje i obratite se
strucnoj osobi!
20. Ukoliko duze vrijeme ne koristite uredaj iskljucite ga iz struje izviatenjem
kabla za napajanje iz uti¢nice!

Moze se postaviti na povrsinu koja je normalne zapaljivosti.

Opasnost od strujnog udara!

Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U
sluCaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite
iz struje i obratite se struénoj osobi!

Nemojte baciti proizvod u smece kucanstval Na kraju trajanja
proizvoda odloZite ga na deponiju za elektriéni otpad. Ukoliko imate
pitanja, obratite se prodavatelju ili lokalnoj organizaciji za tretiranje
otpada. Ovime Stitite svoj okolis, ljude oko sebe i svoje zdravlje.
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TEHNICKI PODACI
nominalni napon: 230V ~/50 Hz
ucinak: 4,4 W
klasa zastite od dodira: I1. ([T] )
opseg pogonske temperature: ﬂ )-10-+35°C (ta=+35°C)
maksimalna temperatura oplate lampe: tc =40 °C
dimenzije: veli¢ina postolja: 175x 150 mm
visinalampe: ~370 mm (max. 470 mm)
tezina: 1,45kg
promjer povecala/povecanje/ sekundarnale¢a: @90 mm/x3/x12
duZina kablazanapajanje: 1,5 m
|P zadtita: IP20: Nije zasticen od prodora vode!
izvor svjetlosti: 60 kom DIPLED
hladne svjetlosti (4200 K)
jacina svjetlosti od 360 lumena
prosjecni zivotni vijek: 20000 sati
ciklus ukljucivanja: > 100000
LEDCLASS: 2

®
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Eng. szam: S5998K927

Importalja: SOMOGY| ELEKTRONIC®
9027 Gyér, Gesztenyefa Ut 3. « www.sal.hu
Széarmazasi hely: Kina

Distributor: Somogyi Elektronic Slovenskos.r.o.
Gutskyrad 3, 94501 Koméarno, SK
Tel.: +421/0/35 7902400
www.salshop.sk
Krajina povodu: Cina

Importator: $.C. SOMOGYIELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.1.:RO 18761195
Comuna Gilau, judetul Cluj, Roméania
Str. Principala nr. 52 Cod postal: 407310
Telefon: +40 264 406 488 + Fax: +40 264 406 489
www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznikza SRB: Elementad.o.o.
Jovana Mikica 56, 24000 SUBOTICA, SRBIJA
Tel: ++381(0)24686 270
www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Distributer za SLO: Elementa Elektronika d.o.o.
Osek 7a, 2235 Sveta Trojica « Tel /fax: +386 2 729 20 24 « Web: www.elementa-e.si
Drzava porekla: Kitajska
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Made for Europe
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